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НА КАКИЕ ВОПРОСЫ  

ОТВЕЧАЕТ ЭТА КНИГА
КАКИМ ОБРАЗОМ ЗАРОДИЛСЯ МИР, ЕСЛИ ВЕРИТЬ 
ЯПОНСКИМ МИФАМ?

Его создали три самозародившихся божества, а продолжи-
ла творение супружеская пара божеств —  Идзанаги и Идза-
нами. Их потомки довершили творение (см. главу I).

КТО ИЗ БОГОВ СЫГРАЛ КЛЮЧЕВУЮ РОЛЬ 
В ПОСЛЕДУЮЩЕМ ТВОРЕНИИ?

Аматэрасу, главное синтоистское божество, и супруг Су-
саноо (см. главу I).

ПОЧЕМУ МОГ ПРОИЗОЙТИ КОНЕЦ СВЕТА, НО ТАК 
И НЕ ПРОИЗОШЕЛ?

Аматэрасу обиделась на Сусаноо и ушла из мира, лишив его 
света и тепла. Но другие боги с помощью различных ухищ-
рений убедили ее вернуться в мир, и солнце снова освети-
ло его (см. главу II).

КАК ПОЯВИЛАСЬ ВЕРА В БОЖЕСТВЕННУЮ СУЩНОСТЬ 
ЯПОНСКОГО ИМПЕРАТОРА?

Он считается потомком Аматэрасу по прямой линии, тем, 
кто способен контактировать с богами и влиять на изоби-
лие и благополучие. Этот миф был столь силен и старатель-
но укоренялся, что еще в 40-е годы XX века вера в боже-
ственную сущность императора была невероятно велика, 
а воины, которых он посылал на смерть, согласно традици-
онным представлениям, возносились к богам (см. главу II).

ПОЧЕМУ ЯПОНЦЫ ГОВОРЯТ, ЧТО У НИХ ВОСЕМЬ 
МИЛЛИОНОВ БОГОВ?

Это не точное число. Восьмерка считается счастливым чис-
лом, а восемь миллионов —  образное обозначение велико-
го множества (см. главу III).



КАК ПОЯВЛЯЮТСЯ В ПАНТЕОНЕ НОВЫЕ БОГИ?
Боги имеют самое разное происхождение. Это изначальные 

синтоистские божества, пришлые китайские —  собственно 
из китайского пантеона или буддийские, как те, кто принад-
лежит к этому пантеону или заимствованные индуистские. 
Могут обожествляться и люди (см. главу III).

ЗЛОБНЫ ЛИ ЁКАИ, ЕСЛИ У НИХ ПУГАЮЩАЯ ВНЕШНОСТЬ?
Пугающая внешность не причина бояться ёкаев. Зачастую 

они добры или безвредны. Но многое зависит от человека. 
Его поступки могут расположить к нему ёкаев или рассер-
дить их (см. главу IV).

КАК ОТНОСЯТСЯ К ЛЮДЯМ МНОГОХВОСТЫЕ ЛИСЫ-
КУМИХО?

Тоже очень по-разному. Могут серьезно вредить, могут 
жестоко шутить, а могут оказывать покровительство и де-
монстрировать привязанность (см. главу IV).

ЕСТЬ ЛИ В ЯПОНСКОМ ПАНТЕОНЕ АНАЛОГИ ПРИВЫЧНЫХ 
НАМ ДОМОВЫХ?

Да. И не один. А еще есть бог, который охраняет амбары, 
и бог домашнего очага, и многие другие боги с домашней 
«специализацией» (см. главу V).

СКОЛЬКО БОГОВ СЧАСТЬЯ ИЗ СЕМЕРЫХ ИМЕЮТ 
ЯПОНСКОЕ ПРОИСХОЖДЕНИЕ?

Один. И это покровитель рыбаков Эбису (см. главу V).

ДУХИ КАКИХ ПРЕДМЕТОВ ЧАЩЕ ВСЕГО ПОЯВЛЯЮТСЯ 
В ЯПОНСКИХ МИФАХ?

Мечи, зеркала и куклы. Истории о них могут быть как во-
одушевляющими, так и пугающими (см. главу VI).

ПОЧЕМУ СТОИТ ОПАСАТЬСЯ ЗЕРКАЛ?
Зеркала, согласно японским поверьям, могут заключать 

в себе частичку души человека. И не всегда это хорошо 
как для него самого, так и для окружающих (см. главу VI).



ПРЕДИСЛОВИЕ

Япония —  страна удивительной, уни-
кальной культуры, связанной с геогра-
фическим положением (на архипелаге, 
в зоне природных катаклизмов), осо-
бенностями исторического развития 
(длительное время существовала почти 
изолированно от других держав, кон-
такты имели эпизодический характер), 
вероисповеданием (сочетание синтоиз-
ма и буддизма).

Страна восходящего солнца —  до-
словный перевод самоназвания Япо-
нии —  Нихон (Ниппон). Оно относится 
к седой древности —  VIII веку —  и за-
креплено в текстах соответствующего 
периода. Возможно, бытовало оно и не-
сколько ранее, но бесспорный отсчет 
мы, разумеется, можем вести, опира-
ясь на письменные источники. Имен-
но в этот период появляется вера в бо-
жественную сущность императорской 
власти, дарованной небесами, и в им-
ператоров как потомков богов, веду-
щих свою историю от богини Аматэра-
су —  олицетворения солнца.

С культом Аматэрасу пусть не сюжет-
но, но по сути связан синтоистский миф 
о том, что рассвет возникает в стро-
го определенном месте, а именно меж 
двух скал, именуемых Футами.

Вообще, не только у японцев, 
но и у других народов мира в большин-
стве мифов о творении и развитии мира 
присутствует вполне очевидная логи-
ка: мир творит или бог, воплощающий 
в себе и мужское, и женское начала 

МИФ 
И РЕАЛЬНОСТЬ

Футами суще-
ствуют не толь-
ко в мифах, 
но и в реаль-
ности: так 
называются две 
скалы на острове 
Хонсю, одном 
из главных 
японских остро-
вов, а точнее —  
на примыкающем 
к нему полу-
острове Кии



(зачастую —  самозародившийся), или 
супружеская пара богов. В случае с Фу-
тами мы не можем однозначно утвер-
ждать, что перед нами олицетворения 
именно женщины и мужчины, однако 
в творении все равно участвуют двое.

В сказаниях, обожествляющих гео-
графические объекты, —  а такие мифы 
мы, наверное, найдем у всех народов, 
имеющих развитую мифологию, —  
мы наблюдаем отголоски древнейших 
анимистических верований: душа есть 
у каждого и у всего, в том числе у объ-
ектов, которые современные люди уве-
ренно относят к неодушевленной при-
роде. И конечно, не обошла вниманием 
японская мифология гору, имевшую для 
многих поколений судьбоносное значе-
ние, —  Фудзияму, которая, как и Фута-
ми, находится на острове Хонсю. Ни для 
кого не секрет, что Фудзияма —  дей-
ствующий вулкан. У японцев, живу-
щих в зоне вулканической активности, 
из века в век страдающих от извер-
жений и цунами, выработался специ-
фический менталитет. Его составляю-
щие —  фатализм, умение наслаждаться 
моментом, радоваться даже мимолет-
ной красоте. Они парадоксально умеют 
сближать смертоносное и прекрасное, 
а не только думать о том, как на вся-
кий случай умилостивить гневливых 
богов. Вот и Фудзи (наиболее распро-
страненное толкование названия —  
Бессмертная гора) японцы уподобляют 
прекрасному широко раскрытому вее-
ру, цветку лотоса… Она считается алта-
рем солнца, иными словами —  местом 

Анимизм —  вера 
в одушевлен-
ность всей 
природы. Счита-
ется изначальной 
стадией развития 
всех религий



поклонения богине Аматэрасу. На ней, 
по поверьям, живут боги. Считается, 
что Фудзи возникла сама собой, стре-
мительно. Но, что удивительнее всего, 
Фудзияма —  богиня! Богиня, служа-
щая жилищем другим богам! Необыч-
но, не правда ли? Остается только по-
ражаться оригинальности воззрений 
японцев на мир.

Японская мифология включает в себя 
поверья, характерные для двух сосуще-
ствующих на островах религий —  син-
тоизма и буддизма.

Синтоизм —  собственная религия 
японцев, зародившаяся непосред-
ственно на островах, и именно она 
дает наилучшее представление о ми-
фах этого народа. Поклонение солнеч-
ной Аматэрасу и огромному количе-
ству богов различного ранга, истории 
вдохновляющие, жуткие, трогатель-
ные, унаследованная от предков лю-
бовь к природе, прекрасной и угрожа-
ющей, —  все это синтоизм. Кроме того, 
это одна из религий, наименее склон-
ных к косности, дидактизму. Она откры-
та восприятию нового, видоизменяется, 
впитывая в себя элементы других ве-
рований, — от буддизма до христиан-
ства. Но и их она модифицирует, под-
страивает под японские представления 
о мире и моральные принципы.

Проникновение буддизма в Японию 
связывают с именем полулегендарно-
го корейского вана (можно сопоста-
вить с более привычным для нас титу-
лом принца) Сонмена, который в первой 
половине VI века передал в дар япон-
скому императору Киммэю, правителю 

МЕСТО 
ОЧИЩЕНИЯ

Восходя для по-
клонения богам 
на Фудзияму, па-
ломники звонят 
в колокольчики. 
Это пожелание 
удачи, символ 
обращения к чи-
стым помыслам. 
Также существует 
немало мифов 
о том, как люди, 
желая обрести 
бессмертие, под-
нимались на Фу-
дзи и… умирали, 
приобщаясь 
к вечной жизни. 
Некоторые из них 
были даже обо-
жествлены



Ямато, статую Будды и предметы буд-
дийского богослужения. И в дальней-
шем корейские правители понемногу 
склоняли японцев к принятию новой 
веры, способной сблизить две стра-
ны-соседки. К середине века на землях 
Японии появились первые буддийские 
храмы… Именно так о первых шагах 
буддизма в новых землях говорят япон-
ские хроники.

Однако у ученых есть и альтернатив-
ное мнение: буддизм могли проповедо-
вать торговцы и переселенцы, и испо-
ведовали его ранее VI века.

Как бы то ни было, некоторые пра-
вители, укоренявшие буддизм в Япо-
нии, вошли в число богов и при-
мкнули… к синтоистскому пантеону, 
наряду с охотно принятыми им Будда-
ми прошлого и будущего. Подробнее 
об этом —  далее. Пока же только по-
вторим: синтоизм не ставит непреодо-
лимых барьеров между традиционными 
и заимствованными верованиями, раз-
ве что адаптирует, ассимилирует их. 
И это, разумеется, находит свое отра-
жение в мифологии.

Из этой книги вы узнаете, как боги 
создавали мир и устанавливали в нем 
порядок, как сотрудничали, соперни-
чали, помогали, а порой и вредили лю-
дям, а также —  о мифических живот-
ных, растениях и даже предметах быта. 
Не обойдем мы вниманием и влияние 
мифов на современную культуру, пре-
жде всего —  аниме.

Фудзияма весной



10 Глава I

ТВОРЕНИЕ МИРА

Создание единого мира исходит от огромного 
количества фрагментов и хаоса.

Хаяо Миядзаки

Разные народы, как бы по-разному они ни представля-
ли сотворение мира, обычно сходятся в основных деталях: 
возникновение бытия из небытия (для обозначения небы-
тия традиционно используется греческое слово «хаос» —  
«пустота»), отделение неба от земли, появление человека 
и всего, что его окружает, установление законов природы 
и общества. Но у каждого народа есть собственная специ-
фика космогонических мифов. Как же повествуют о созда-
нии мира японские предания?

САМЫЕ ПЕРВЫЕ

Чаще всего мифы описывают хаос до-
вольно неопределенно: пустота, абсо-
лютная тьма, некая материя, описать 
которую невозможно… Но не реже, 
а то и чаще, появляется образ изна-
чальных вод: такие сказания харак-
терны для древних египтян, жителей 
Междуречья, Индии, Греции, Океа-
нии, народов России (славян, марий-
цев). Остается только удивляться: как 
предки современных людей в глубокой 
древности догадались о связи между 
водой и зарождением жизни?

Японцы не исключение. И это, конеч-
но же, связано с реалиями их жизни —  
островным расположением древних 
японских государств. Но и специфика 
есть: хаос не сами изначальные воды, 
а разлитое по ним маслянистое пят-
но. Именно оно разделяется на небо 

ХИТОРИГАМИ —  
ЭТО…

Этим звучным 
словом принято 
называть три-
умвират первых 
богов. Пере-
водится слово 
как «одиночные 
боги», ведь у них 
не было ни ро-
дителей, ни су-
пругов. Еще одно 
определение, 
применяемое 
к ним, —  Дзо-
ка-но сансин, 
то есть Три бога 
Созидания



11Творение мира

ВСЁ ИЗ НИЧЕГО

Хаос в мифах 
народов мира 
выступает как 
основа творения 
всего. У греков 
ему противопо-
ставляется поня-
тие космоса —  
упорядоченного 
пространства, 
в котором 
определенным 
образом течет 
время и дей-
ствуют законы 
природы. Похо-
жие представле-
ния мы встретим 
и в скандинав-
ской, и в славян-
ской, и в япон-
ской, и во многих 
других мифоло-
гиях

и землю, порождая божественное цар-
ство Такамагахара (Высокие небесные 
поля). Этим же словом принято имено-
вать триумвират первых богов. Владыка 
этого царства и всего сущего —  Амэ-но 
Минакануси, то есть Верховный Владыка 
Середины Неба, или Бог-Правитель Свя-
щенного Центра Небес. Возможно, что 
его имя —  отсылка к тому, что он вла-
деет обоими мирами —  небом и землей, 
находясь как бы между ними. Этого же 
бога называют еще Куни-но Токотати —  
Бог-Основатель Нации.

Скорее всего, предания о нем —  очень 
древний пласт японской культуры, ибо 
единственная значимая подробность, 
которая дошла до нас, —  этот бог само-
зародился и не имел никакой матери-
альной оболочки, так же как и двое его 
соратников —  Такамимусуби-но ками 
(Бог Высокого Священного Творения) 
и Камимусуби-но ками (Бог Божествен-
ного Творения). Впрочем, позднее были 
предприняты попытки более опреде-
ленно назвать, кто из богов за что от-
вечал в процессе творения. Некото-
рые сказания конкретизировали роль 
Такамимусуби-но ками —  он не про-
сто один из творцов мира, а олицетво-
рение непознаваемого созидательного 
начала, кроме того (что не удивитель-
но для воинственных японцев), бог вой-
ны и господства. Камимусуби-но ками, 
в противоположность ему, покрови-
тельствует рождению.

Эти же трое богов, именуемые тре-
мя богами Сотворения, создали на зем-
ле моря. Символично, не правда ли? 
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Космогонические 
мифы —  мифы, 
в которых 
рассказывается 
о зарождении 
мира и его 
изначальном 
развитии. Темы 
космогонических 
мифов получают 
свое развитие 
в мифах этиоло-
гических (то есть 
мифах о проис-
хождении), объ-
ясняющих, как 
появились те или 
иные законы 
природы, обще-
ства, возникли 
обычаи и тради-
ции, и антропо-
гонических —  
о происхождении 
человека

В мифах жителей архипелага моря, ко-
нечно же, должны были появиться как 
можно скорее.

Живя в обоих мирах, небесном и зем-
ном, боги не ограничились пребыва-
нием на небесах и ступили на землю, 
что труднообъяснимо с точки зрения 
дальнейших событий, ведь суши еще 
не существовало. Можно допустить, что 
ступили они на воду, ведь океаны уже 
были созданы. И продолжили творение.

Кроме них, к пятерке изначальных бо-
гов (Кото Амацуками, что означает Ува-
жаемые небесные боги) принадлежат 
два божества, косвенно и прямо отве-
чающие за плодородие, —  Амэ но Токо-
тати-но ками, бог грома и дождя, и Ума-
си Асикаби Хикойи-но ками, богиня 
воды и изобильного урожая. Они по-
явились позже изначального триумви-
рата, но тоже в самом начале творения.

Ну а словом Амацуками обозначают 
Небесных богов вообще.

БОЖЕСТВЕННЫЕ СУПРУГИ

Согласно мифам, шесть поколений 
отделяет Кото Амицуками от их по-
томков —  бога Идзанаги (Чарующий) 
и богини Идзанами (Чарующая), богов 
седьмого поколения, сыгравших ключе-
вую роль в творении мира. Первый, как 
несложно догадаться, символизирует 
мужское начало, вторая —  женское.

Собственно, полномочия были де-
легированы им пятеркой Кото Амацу-
ками. От старших они получили и по-
истине божественный свадебный 
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подарок —  нагинату (копье) Аманану-
хоко, которой предстояло стать ору-
дием творения. Не правда ли, этот 
миф дает представление о менталите-
те древних японцев: мир сотворяется 
с помощью оружия…

Из мифов о творении следует еще 
один парадоксальный вывод: мир, ко-
торый творят Идзанаги и Идзанами, ас-
социируется с Японскими островами. 
О территориях за его пределами (со-
седних державах) могут поведать толь-
ко более поздние сказания.

Процесс творения описан весьма не-
обычно, с любопытной символикой. 
Во-первых, творение островов и но-
вых богов происходит непосредствен-
но во время брачной церемонии, во-вто-
рых, весьма своеобразно украшена 
нагината —  с нее свисают драгоценно-
сти в виде… яичек. Бог и богиня вместе 
опускают нагинату в изначальные воды, 
вынимают —  и видят на наконечнике 
соль. Она стекает обратно и, застыв, 
образует Онгорасиму (Оногоро) —  Сам 
собой застывший остров. Спустившись 
на него, новобрачные завершают цере-
монию —  обходят вокруг ритуального 
столба. Первым круг должен завершить 
мужчина (объяснение патриархата бо-
жественными законами), но Идзанами 
опережает его, более того —  не ждет, 
пока супруг поприветствует ее, а загова-
ривает с ним сама. Таким образом, брач-
ная церемония проведена с серьезным 
нарушением, ведь мужчина —  активное 
начало, а женщина —  пассивное, Идза-
нами взяла на себя чужую роль.


